
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
380 AUTO ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 380 AUTO ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729050380
Mfr. No.: ST380
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Quantity: 50
Delivery weight: 0.091kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen Plastikteile sind für Trainingszwecke konzipiert und sorgen dafür, dass du sicher üben kannst,
ohne das Risiko, mit echter Munition zu arbeiten. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Verwende diese Dummy Rounds ausschließlich für Trainings und Simulationszwecke. Sie
sind nicht für das Schießen mit lebender Munition geeignet.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über etwaige ProduktRückrufe oder Sicherheitsmitteilungen informiert.
Überprüfe regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Updates.
OnlineShopping: Stelle sicher, dass du Dummy Rounds nur bei autorisierten Händlern kaufst, die die
EUSicherheitsanforderungen einhalten.
Besonderer Verbraucherschutz: Halte diese Produkte außerhalb der Reichweite von Kindern. Sie sind keine
Spielzeuge und sollten von Personen unter 18 Jahren nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen gehandhabt
werden.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Händler
oder Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Sei dir über etwaige Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt durch das Safety
GateSystem bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Nicht für das Schießen mit lebender Munition verwenden: Diese Dummy Rounds sind nicht für die
Verwendung mit lebender Munition geeignet. Missbrauch kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum
Tod führen.
Nur für Training verwenden: Stelle sicher, dass Dummy Rounds in einer kontrollierten Trainingsumgebung
und unter der Aufsicht von qualifiziertem Personal verwendet werden.
Vor der Verwendung inspizieren: Überprüfe die Dummy Rounds immer auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende keine beschädigten Runden.
Verwechslungen vermeiden: Unterscheide diese Dummy Rounds deutlich von lebender Munition. Lagere
sie getrennt, um versehentliche Verwechslungen zu vermeiden.
Junge Benutzer beaufsichtigen: Wenn Dummy Rounds in Trainingssitzungen mit jüngeren Personen
verwendet werden, stelle sicher, dass sie jederzeit von einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Laden: Achte beim Laden der Dummy Rounds in eine Feuerwaffe oder ein Trainingsgerät darauf, dass die
Waffe in eine sichere Richtung zeigt und der Bereich frei von anderen Personen ist.
Handhabung: Gehe vorsichtig mit den Dummy Rounds um. Auch wenn sie aus Plastik bestehen, sollten sie
mit der gleichen Vorsicht behandelt werden wie lebende Munition.
Lagerung: Bewahre die Dummy Rounds an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf. Halte sie in ihrer Originalverpackung oder einem dafür vorgesehenen Behälter.
Trainingsverfahren: Befolge die festgelegten Trainingsverfahren und Richtlinien, die von deiner
Trainingsorganisation bereitgestellt werden. Sicherheit hat während der Trainingseinheiten immer Priorität.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgung von Dummy Rounds: Dummy Rounds können im regulären Haushaltsmüll entsorgt werden. Es
wird jedoch empfohlen, sich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Plastikprodukten zu informieren.
Recycling: Wenn möglich, ziehe in Betracht, das Plastik zu recyceln. Informiere dich bei örtlichen
Recyclinganlagen über die Annahme von PlastikTrainingsrunden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an die Kontaktdaten,
die dir von deinem Händler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Informationen zu Sicherheits und Nutzungshinweisen hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit den
SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingspraktiken priorisierst.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed for training purposes, ensuring that you can practice safely without the risk of
using live ammunition. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Use these dummy rounds only for training and simulation purposes. They are not designed
for live firing.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. Regularly check the EU Safety
Gate platform for updates.
Online Shopping: Ensure that you purchase dummy rounds from authorized retailers who comply with EU
safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep these products out of reach of children. They are not toys and should not be
handled by individuals under the age of 18 without adult supervision.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of any safety alerts regarding this product through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Do Not Use for Live Firing: These dummy rounds are not suitable for live ammunition use. Misuse can lead
to serious injury or death.
Training Use Only: Ensure that dummy rounds are used in a controlled training environment and under the
supervision of qualified personnel.
Inspect Before Use: Always inspect the dummy rounds for any signs of damage or wear before use. Do not
use damaged rounds.
Avoid Confusion: Clearly distinguish these dummy rounds from live ammunition. Store them separately to
prevent accidental mixups.
Supervise Young Users: If dummy rounds are used in training sessions involving younger individuals, ensure
they are supervised by a responsible adult at all times.

Instructions for Installation and Usage

Loading: When loading dummy rounds into a firearm or training device, ensure that the firearm is pointed in a
safe direction and that the area is clear of other individuals.
Handling: Handle dummy rounds with care. Although they are made of plastic, they should be treated with the
same caution as live ammunition.
Storage: Store dummy rounds in a cool, dry place away from direct sunlight. Keep them in their original
packaging or a designated storage container.
Training Procedures: Follow established training procedures and guidelines provided by your training
organization. Always prioritize safety during training exercises.

Disposal Instructions

Disposal of Dummy Rounds: Dummy rounds can be disposed of in regular household waste. However, it is
recommended to check with local regulations regarding disposal of plastic products.
Recycling: If possible, consider recycling the plastic. Check with local recycling facilities for acceptance of
plastic training rounds.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you have the latest information regarding safety
and usage guidelines.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective training experience with SAFTTRAINERS
Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training practices.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introducción
Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos salvapercutores de
plástico de colores brillantes están diseñados para fines de entrenamiento, asegurando que puedas practicar de
manera segura sin el riesgo de utilizar munición viva. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulación General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Utiliza estos salvapercutores solo para entrenamiento y simulación. No están
diseñados para disparos en vivo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto o aviso de seguridad. Revisa
regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Asegúrate de comprar salvapercutores en minoristas autorizados que cumplan con los
requisitos de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén estos productos fuera del alcance de los niños. No son
juguetes y no deben ser manipulados por personas menores de 18 años sin supervisión de un adulto.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta los detalles de contacto
proporcionados por tu minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto de cualquier alerta de seguridad relacionada con este producto a través
del sistema de Seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

No Usar para Disparos en Vivo: Estos salvapercutores no son adecuados para el uso de munición viva. El
mal uso puede causar lesiones graves o la muerte.
Uso Solo para Entrenamiento: Asegúrate de que los salvapercutores se utilicen en un entorno de
entrenamiento controlado y bajo la supervisión de personal calificado.
Inspeccionar Antes de Usar: Siempre inspecciona los salvapercutores en busca de signos de daño o
desgaste antes de usarlos. No utilices rondas dañadas.
Evitar Confusiones: Distingue claramente estos salvapercutores de la munición viva. Almacénalos por
separado para evitar mezclas accidentales.
Supervisa a los Usuarios Jóvenes: Si los salvapercutores se utilizan en sesiones de entrenamiento que
involucran a jóvenes, asegúrate de que estén supervisados por un adulto responsable en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga: Al cargar salvapercutores en un arma de fuego o dispositivo de entrenamiento, asegúrate de que el
arma esté apuntando en una dirección segura y que el área esté despejada de otras personas.
Manipulación: Maneja los salvapercutores con cuidado. Aunque están hechos de plástico, deben ser
tratados con la misma precaución que la munición viva.
Almacenamiento: Almacena los salvapercutores en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.
Guárdalos en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento designado.
Procedimientos de Entrenamiento: Sigue los procedimientos y pautas de entrenamiento establecidos por tu
organización de entrenamiento. Siempre prioriza la seguridad durante los ejercicios de entrenamiento.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación de Salvapercutores: Los salvapercutores pueden ser desechados en la basura doméstica
regular. Sin embargo, se recomienda consultar las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de
plástico.
Reciclaje: Si es posible, considera reciclar el plástico. Consulta con las instalaciones de reciclaje locales
sobre la aceptación de rondas de entrenamiento de plástico.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Salvapercutores SAFTTRAINERS, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre las
pautas de seguridad y uso.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y efectiva
con los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de entrenamiento.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES
FACTICES SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches factices
en plastique de couleur vive sont conçues pour des fins d'entraînement, vous permettant de pratiquer en toute
sécurité sans le risque d'utiliser des munitions réelles. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Utilisez ces cartouches factices uniquement pour l'entraînement et la simulation. Elles
ne sont pas conçues pour le tir réel.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel de produit ou avis de sécurité. Vérifiez régulièrement la
plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour.
Achats en Ligne : Assurezvous d'acheter des cartouches factices auprès de détaillants autorisés qui
respectent les exigences de sécurité de l'UE.
Focus Spécial sur le Consommateur : Gardez ces produits hors de portée des enfants. Ce ne sont pas des
jouets et ne doivent pas être manipulés par des personnes de moins de 18 ans sans supervision adulte.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux coordonnées fournies
par votre détaillant ou fabricant.
Alertes Rapides : Soyez attentif à toute alerte de sécurité concernant ce produit via le système de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ne Pas Utiliser pour le Tir Réel : Ces cartouches factices ne conviennent pas à l'utilisation avec des
munitions réelles. Un usage inapproprié peut entraîner des blessures graves ou la mort.
Utilisation Uniquement pour l'Entraînement : Assurezvous que les cartouches factices sont utilisées dans
un environnement d'entraînement contrôlé et sous la supervision de personnel qualifié.
Inspecter Avant Utilisation : Inspectez toujours les cartouches factices pour tout signe de dommage ou
d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser de cartouches endommagées.
Éviter la Confusion : Distinguez clairement ces cartouches factices des munitions réelles. Rangezles
séparément pour éviter tout mélange accidentel.
Superviser les Jeunes Utilisateurs : Si des cartouches factices sont utilisées lors de séances
d'entraînement impliquant des jeunes, assurezvous qu'ils soient supervisés par un adulte responsable à tout
moment.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement : Lors du chargement des cartouches factices dans une arme à feu ou un dispositif
d'entraînement, assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre et que la zone est dégagée
d'autres personnes.
Manipulation : Manipulez les cartouches factices avec soin. Bien qu'elles soient en plastique, elles doivent
être traitées avec la même prudence que des munitions réelles.
Stockage : Rangez les cartouches factices dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Conservezles dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur de stockage désigné.
Procédures d'Entraînement : Suivez les procédures et directives d'entraînement établies par votre
organisation de formation. Priorisez toujours la sécurité lors des exercices d'entraînement.

Instructions de Mise au Rebut



Élimination des Cartouches Factices : Les cartouches factices peuvent être éliminées avec les déchets
ménagers ordinaires. Cependant, il est recommandé de vérifier les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en plastique.
Recyclage : Si possible, envisagez de recycler le plastique. Vérifiez auprès des installations de recyclage
locales pour savoir si elles acceptent les cartouches d'entraînement en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez vous référer aux
coordonnées fournies par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations
concernant les directives de sécurité et d'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'entraînement sûre et efficace avec
les cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entraînement.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI SAFTTRAINERS
DUMMY ROUNDS

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili finti in
plastica dai colori vivaci sono progettati per scopi di addestramento, garantendo che tu possa esercitarti in sicurezza
senza il rischio di utilizzare munizioni vere. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Utilizza questi dummy rounds solo per scopi di addestramento e simulazione. Non
sono progettati per essere utilizzati in spari vivi.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza. Controlla
regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.
Shopping Online: Assicurati di acquistare i dummy rounds da rivenditori autorizzati che rispettano i requisiti
di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questi prodotti fuori dalla portata dei bambini. Non sono giocattoli e
non devono essere maneggiati da individui di età inferiore ai 18 anni senza supervisione di un adulto.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento ai dettagli di contatto forniti
dal tuo rivenditore o produttore.
Allerta Rapida: Sii consapevole di eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto attraverso il
sistema Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per l'Uso

Non Utilizzare per Spari Vivi: Questi dummy rounds non sono adatti per l'uso di munizioni vive. L'uso
improprio può portare a gravi infortuni o morte.
Solo per Addestramento: Assicurati che i dummy rounds siano utilizzati in un ambiente di addestramento
controllato e sotto la supervisione di personale qualificato.
Ispezionare Prima dell'Uso: Controlla sempre i dummy rounds per eventuali segni di danni o usura prima
dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati.
Evitare Confusione: Distinguere chiaramente questi dummy rounds dalle munizioni vive. Conservali
separatamente per prevenire mischiamenti accidentali.
Supervisionare gli Utenti Giovani: Se i dummy rounds vengono utilizzati in sessioni di addestramento che
coinvolgono individui più giovani, assicurati che siano supervisionati da un adulto responsabile in ogni
momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento: Quando carichi i dummy rounds in un'arma da fuoco o in un dispositivo di addestramento,
assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura e che l'area sia libera da altre persone.
Maneggiamento: Maneggia i dummy rounds con cura. Sebbene siano fatti di plastica, dovrebbero essere
trattati con la stessa cautela delle munizioni vive.
Stoccaggio: Conserva i dummy rounds in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole. Tienili
nella loro confezione originale o in un contenitore di stoccaggio designato.
Procedure di Addestramento: Segui le procedure di addestramento stabilite e le linee guida fornite dalla tua
organizzazione di addestramento. Dai sempre priorità alla sicurezza durante gli esercizi di addestramento.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento dei Dummy Rounds: I dummy rounds possono essere smaltiti nei rifiuti domestici normali.
Tuttavia, si consiglia di controllare le normative locali riguardo allo smaltimento dei prodotti in plastica.
Riciclaggio: Se possibile, considera di riciclare la plastica. Controlla con le strutture di riciclaggio locali per
l'accettazione dei proiettili di addestramento in plastica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati sempre di avere le
informazioni più recenti riguardo alle linee guida di sicurezza e utilizzo.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed efficace con i
Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di addestramento.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje są zaprojektowane do celów treningowych, zapewniając, że możesz ćwiczyć bez ryzyka użycia żywej
amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie oraz zgodność z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Używaj tych dummy rounds tylko do celów treningowych i symulacyjnych. Nie są
przeznaczone do strzelania na żywo.
Udoskonalone wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi wycofaniami produktów lub powiadomieniami o
bezpieczeństwie. Regularnie sprawdzaj platformę EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji.
Zakupy online: Upewnij się, że kupujesz dummy rounds od autoryzowanych sprzedawców, którzy
przestrzegają wymogów bezpieczeństwa UE.
Specjalna ochrona konsumentów: Trzymaj te produkty z dala od dzieci. Nie są to zabawki i nie powinny być
obsługiwane przez osoby poniżej 18 roku życia bez nadzoru dorosłych.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, zapoznaj się z danymi
kontaktowymi podanymi przez swojego sprzedawcę lub producenta.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy wszelkich powiadomień dotyczących bezpieczeństwa tego
produktu za pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Nie używać do strzelania na żywo: Te dummy rounds nie nadają się do użycia z amunicją na żywo.
Niewłaściwe użycie może prowadzić do poważnych obrażeń lub śmierci.
Tylko do użytku treningowego: Upewnij się, że dummy rounds są używane w kontrolowanym środowisku
treningowym i pod nadzorem wykwalifikowanego personelu.
Inspekcja przed użyciem: Zawsze sprawdzaj dummy rounds pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia
przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych nabojów.
Unikaj pomyłek: Wyraźnie odróżnij te dummy rounds od amunicji na żywo. Przechowuj je osobno, aby
zapobiec przypadkowemu pomieszaniu.
Nadzoruj młodszych użytkowników: Jeśli dummy rounds są używane w sesjach treningowych z udziałem
młodszych osób, upewnij się, że są one nadzorowane przez odpowiedzialnego dorosłego przez cały czas.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Załadunek: Podczas załadunku dummy rounds do broni palnej lub urządzenia treningowego, upewnij się, że
broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a obszar jest wolny od innych osób.
Obsługa: Obsługuj dummy rounds ostrożnie. Chociaż są wykonane z plastiku, powinny być traktowane z taką
samą ostrożnością jak amunicja na żywo.
Przechowywanie: Przechowuj dummy rounds w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego
światła słonecznego. Trzymaj je w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym pojemniku do
przechowywania.
Procedury treningowe: Postępuj zgodnie z ustalonymi procedurami treningowymi i wytycznymi
dostarczonymi przez Twoją organizację szkoleniową. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas ćwiczeń
treningowych.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Utylizacja dummy rounds: Dummy rounds mogą być utylizowane wraz z regularnymi odpadami domowymi.
Zaleca się jednak sprawdzenie lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów plastikowych.
Recykling: Jeśli to możliwe, rozważ recykling plastiku. Sprawdź w lokalnych zakładach recyklingowych, czy
akceptują plastikowe naboje treningowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Dummy Rounds SAFTTRAINERS, zapoznaj się z danymi
kontaktowymi podanymi przez swojego sprzedawcę lub producenta. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze
informacje dotyczące wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
treningowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich
praktykach treningowych.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nämä kirkkaan väriset
muoviset dummykierrokset on suunniteltu koulutustarkoituksiin, varmistaen, että voit harjoitella turvallisesti ilman
riskiä elävän ammuksen käytöstä. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset turvallisen käytön
varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Käytä näitä dummykierroksia vain koulutus ja simulaatiotarkoituksiin. Ne eivät ole
tarkoitettu elävien ammuksien ampumiseen.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotepalautuksista tai turvallisuustiedotteista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset.
Verkkokauppa: Varmista, että ostat dummykierroksia valtuutetuista jälleenmyyjistä, jotka noudattavat EU:n
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pidä nämä tuotteet lasten ulottumattomissa. Ne eivät ole leluja, eikä niitä
tulisi käsitellä alle 18vuotiaiden toimesta ilman aikuisen valvontaa.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan antamiin
yhteystietoihin.
Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen kaikista turvallisuushälytyksistä, jotka koskevat tätä tuotetta, Safety Gate
järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Älä käytä elävään ampumiseen: Nämä dummykierrokset eivät sovellu elävien ammuksien käyttöön.
Väärinkäyttö voi johtaa vakavaan vammaan tai kuolemaan.
Koulutuskäyttö vain: Varmista, että dummykierroksia käytetään hallitussa koulutusympäristössä ja pätevien
henkilöiden valvonnassa.
Tarkista ennen käyttöä: Tarkista aina dummykierrokset vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen
käyttöä. Älä käytä vaurioituneita kierroksia.
Vältä sekaannusta: Erotta nämä dummykierrokset elävistä ammuksista. Säilytä niitä erikseen, jotta vältetään
vahingossa tapahtuva sekoittuminen.
Valvo nuoria käyttäjiä: Jos dummykierroksia käytetään koulutustilanteissa, joissa on nuorempia henkilöitä,
varmista, että heitä valvoo vastuullinen aikuinen koko ajan.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen: Kun lataat dummykierroksia aseeseen tai koulutuslaitteeseen, varmista, että ase on osoitettu
turvalliseen suuntaan ja että alue on selkeä muista henkilöistä.
Käsittely: Käsittele dummykierroksia varoen. Vaikka ne ovat muovia, niitä tulisi käsitellä samalla
varovaisuudella kuin eläviä ammuksia.
Säilytys: Säilytä dummykierrokset viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta. Pidä ne
alkuperäisessä pakkauksessaan tai erikseen varatuissa säilytysastioissa.
Koulutusmenettelyt: Noudata vakiintuneita koulutusmenettelyjä ja ohjeita, joita koulutusorganisaatiosi
tarjoaa. Aina turvallisuus on etusijalla koulutusharjoituksissa.

Hävittämisohjeet

Dummykierrosten hävittäminen: Dummykierrokset voidaan hävittää tavallisessa kotitalousjätteessä. On
kuitenkin suositeltavaa tarkistaa paikalliset määräykset muovituotteiden hävittämisestä.
Kierrätys: Jos mahdollista, harkitse muovin kierrätystä. Tarkista paikallisilta kierrätyslaitoksilta, hyväksyvätkö
ne muoviset koulutuskierrokset.

Lisätietoja varten



Kaikissa SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteisiin liittyvissä kysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan
antamiin yhteystietoihin. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät tiedot turvallisuus ja käyttöohjeista.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen SAFTTRAINERS
Dummy Rounds tuotteilla. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden koulutuskäytännöissäsi.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valde SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Dessa färgglada
plastdummypatroner är designade för träningsändamål, vilket säkerställer att du kan öva säkert utan risk för att
använda skarp ammunition. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker
användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Använd dessa dummypatroner endast för träning och simulering. De är inte avsedda för
skarp avfyrning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser eller
säkerhetsmeddelanden. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar.
Nätshopping: Se till att du köper dummypatroner från auktoriserade återförsäljare som följer EU:s
säkerhetskrav.
Särskilt konsumentfokus: Håll dessa produkter utom räckhåll för barn. De är inte leksaker och bör inte
hanteras av personer under 18 år utan vuxens tillsyn.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som tillhandahålls
av din återförsäljare eller tillverkare.
Snabba varningar: Var medveten om eventuella säkerhetsvarningar angående denna produkt genom Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Använd inte för skarp avfyrning: Dessa dummypatroner är inte lämpliga för användning med skarp
ammunition. Felanvändning kan leda till allvarlig skada eller dödsfall.
Endast för träning: Se till att dummypatroner används i en kontrollerad träningsmiljö och under överinseende
av kvalificerad personal.
Inspektera före användning: Inspektera alltid dummypatronerna för tecken på skador eller slitage innan
användning. Använd inte skadade patroner.
Undvik förväxling: Tydligt särskilj dessa dummypatroner från skarp ammunition. Förvara dem separat för att
förhindra oavsiktliga förväxlingar.
Övervaka unga användare: Om dummypatroner används i träning som involverar yngre individer, se till att
de övervakas av en ansvarig vuxen hela tiden.

Instruktioner för installation och användning

Laddning: När du laddar dummypatroner i ett skjutvapen eller träningsanordning, se till att vapnet är riktat i en
säker riktning och att området är fritt från andra individer.
Hantera: Hantera dummypatroner med omsorg. Även om de är gjorda av plast, bör de behandlas med
samma försiktighet som skarp ammunition.
Förvaring: Förvara dummypatroner på en sval, torr plats borta från direkt solljus. Håll dem i sin
originalförpackning eller en avsedd förvaringsbehållare.
Träningsprocedurer: Följ etablerade träningsprocedurer och riktlinjer som tillhandahålls av din
träningsorganisation. Prioritera alltid säkerheten under träning.

Avfallsinstruktioner

Avfallshantering av dummypatroner: Dummypatroner kan kasseras i vanligt hushållsavfall. Det
rekommenderas dock att kontrollera lokala regler angående avfallshantering av plastprodukter.
Återvinning: Om möjligt, överväg att återvinna plasten. Kontrollera med lokala återvinningsanläggningar för
godkännande av plastträningspatroner.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare. Se alltid till att du har den senaste
informationen om säkerhets och användningsriktlinjer.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv träningserfarenhet med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina träningsmetoder.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Dummy Rounds SAFTTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasně
zbarvené plastové dummy náboje jsou navrženy pro tréninkové účely, což zajišťuje, že můžete bezpečně cvičit bez
rizika použití živé munice. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní instrukce a pokyny, které zajistí
bezpečné používání a shodu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost výrobku: Používejte tyto dummy náboje pouze pro tréninkové a simulační účely. Nejsou určeny
pro živé střelby.
Zvýšené stažení: Buďte informováni o jakýchkoli staženích výrobků nebo bezpečnostních oznámeních.
Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace.
Nákup online: Zajistěte, aby jste si dummy náboje zakoupili od autorizovaných prodejců, kteří splňují
bezpečnostní požadavky EU.
Zaměření na speciální spotřebitele: Uchovávejte tyto výrobky mimo dosah dětí. Nejsou to hračky a neměly
by být manipulovány jednotlivci mladšími 18 let bez dohledu dospělé osoby.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli bezpečnostní dotazy se prosím obraťte na kontaktní údaje poskytnuté
vaším prodejcem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi jakýchkoli bezpečnostních upozornění týkajících se tohoto výrobku
prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Nepoužívejte pro živou střelbu: Tyto dummy náboje nejsou vhodné pro použití s živou municí. Zneužití
může vést k vážnému zranění nebo smrti.
Pouze pro trénink: Ujistěte se, že dummy náboje jsou používány v kontrolovaném tréninkovém prostředí a
pod dohledem kvalifikovaného personálu.
Kontrola před použitím: Vždy zkontrolujte dummy náboje na jakékoli známky poškození nebo opotřebení
před použitím. Nepoužívejte poškozené náboje.
Vyhněte se záměně: Jasně odlište tyto dummy náboje od živé munice. Ukládejte je odděleně, abyste předešli
náhodným záměnám.
Dohled nad mladými uživateli: Pokud jsou dummy náboje používány v tréninkových sezeních zahrnujících
mladší jedince, zajistěte, aby byli neustále pod dohledem odpovědného dospělého.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení: Při nabíjení dummy nábojů do zbraně nebo tréninkového zařízení se ujistěte, že je zbraň namířena
bezpečným směrem a že je oblast bez dalších osob.
Manipulace: Manipulujte s dummy náboji opatrně. Ačkoli jsou vyrobeny z plastu, měly by být zacházeno s
nimi se stejnou opatrností jako s živou municí.
Skladování: Ukládejte dummy náboje na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo. Uchovávejte
je v původním obalu nebo v určené skladovací nádobě.
Tréninkové postupy: Dodržujte zavedené tréninkové postupy a pokyny poskytnuté vaší tréninkovou
organizací. Vždy upřednostňujte bezpečnost během tréninkových cvičení.

Pokyny pro likvidaci

Likvidace dummy nábojů: Dummy náboje lze likvidovat v běžném domácím odpadu. Je však doporučeno
zkontrolovat místní předpisy týkající se likvidace plastových výrobků.
Recyklace: Pokud je to možné, zvažte recyklaci plastu. Zkontrolujte místní recyklační zařízení pro přijetí
plastových tréninkových nábojů.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Dummy Rounds SAFTTTRAINERS se prosím obraťte na kontaktní údaje
poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnostních a
uživatelských pokynech.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní tréninkové zkušenosti s Dummy Rounds
SAFTTTRAINERS. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých tréninkových praktikách.


